
学位報告5 ※事務記入欄
別紙５－１

1978  年 4  月 24  日 性別 女

【住 所】　

【電 話】 【携 帯】

【Email】　

履　　歴　　書

氏　　　　名※１

ふ り が な

学位取得後の連絡先

現住所

つるまい　はなこ

鶴舞　花子

名古屋市昭和区〇〇町１－２－３

姓(Surname)　  (Middle name)

愛知県

TSURUMAI　 Hanako

生年月日
（西暦で記入）

本　籍　地
（外国籍は国籍を記入）

氏　　　　名
（英字：Block capital）※１、３

授与年月日

学位記番号

報告番号 　　第 号

　　第 号

　年　　　　月　　　　日

※５　リーディングプログラム修了（予定）者のみ記入すること。

※２　学位記氏名に外字（旧字体、異体字等）が使用されている場合は「あり」、なければ「なし」にチェックをして
 ください。

博士（　　　　医学 ）

※１　学位記は本履歴書に記載された氏名表記に基づいて作成します。わかりやすく明確に記入すること。

※４　論文題目が外国語の場合は、日本語訳を必ず記入すること。論文題目が日本語の場合で、
 研究科の指示がある場合は、英語訳を記入すること。

※３　英字氏名は、姓のみ全て大文字、後は最初の１字が大文字で残りを小文字で書くこと。

プログラム名　※５

学位の種類

学位論文題目翻訳　※４

名古屋市昭和区〇〇町１－２－３

○○○＠△△△△.××.jp

外字の
有無
※２

医学系研究科

090-○○○-△△△052-○○○-△△△

所属専攻名
（論文博士は記入不要）

所属研究科名
（論文博士は論文提出研究科名）

学位論文題目

修了（予定）または満期
退学年月日
（論文博士は記入不要）

あり

なし

戸籍抄本の氏名　旧字体に注意
留学生は自国で発行された卒業証明書の
とおり記載すること
全ての書類で同じ表記にすること

姓は全て大文字

     名(Given name)    
名は最初の１文字のみ大文字

プルダウン

プルダウン

プルダウン

自宅住所

Significant association of urokinase plasminogen activator 
Pro141Leu with serum lipid profiles in a Japanese population

大文字・小文字の使い分け、イタリック、スペース等を原著に揃える

日本人の一集団におけるウロキナーゼ型プラスミノーゲン
アクチベーター多型Pro141Leuと血清脂質特性との有意な関連

主論文の要旨の日本語訳と同題目にしてください。
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